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по малым грантовым проектам в рамках проекта “Женщины Ферганской долины на передовой устойчивости к изменениям климата, адаптации и мира” (ID 00129815)
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I. ВВЕДЕНИЕ
[bookmark: _Hlk220056210][bookmark: _Hlk220056196]Настоящее Руководство по реализации малых грантовых проектов (далее — Руководство) разработано в рамках программных мероприятий Фонда миростроительства ООН (ФМ ООН) и реализуемых при поддержке Программы развития Организации Объединённых Наций (ПРООН) проекта «Женщины Ферганской долины на передовой устойчивости к изменениям климата, адаптации и мира» Руководство направлено на поддержку инициатив, способствующих укреплению мира, социальной сплочённости и предотвращению социальной напряжённости на местном уровне, в том числе связанных с доступом к водным ресурсам, их распределением и управлением.
Ферганская долина, а также городские и сельские территории юга Кыргызской Республики характеризуются высокой концентрацией климатических, природных и социально-экономических рисков. Ограниченность и неравномерность доступа к питьевой и оросительной воде, изношенность ирригационной и коммунальной инфраструктуры, деградация экосистем и учащение климатически обусловленных чрезвычайных ситуаций формируют устойчивые предпосылки для социальной напряжённости, в том числе между различными категориями пользователей водных ресурсов.
В условиях изменения климата водный фактор приобретает высокую напряженность, выступая одновременно источником уязвимости и потенциальной нестабильности, а также точкой входа для выстраивания диалога, сотрудничества и механизмов совместного управления. Недостаток прозрачных, инклюзивных и справедливых механизмов управления водными ресурсами усиливает недоверие между сообществами и органами местного самоуправления, особенно в периоды кризисов, засух, паводков и других чрезвычайных ситуаций. Эти риски затрагивают как сельские сообщества, так и городские территории, где нагрузка на системы водоснабжения, дренажа и жизнеобеспечения возрастает на фоне урбанизации и климатических стрессов.
Проект «Женщины Ферганской долины на передовой устойчивости к изменениям климата, адаптации и мира» дополняет данный подход через поддержку инициатив «снизу-вверх», мобилизацию местных сообществ и расширение участия женщин, молодёжи и уязвимых групп в процессах принятия решений и реализации адаптационных и миростроительных мер.
Руководство определяет цели, приоритетные направления, критерии и процедуры отбора малых грантовых проектов, реализуемых с участием неправительственных организаций. Поддерживаемые проекты ориентированы на миростроительство, связанного с рациональным и справедливым использованием водных ирригационных ресурсов, укрепление механизмов диалога и общественного участия, а также на повышение устойчивости сообществ и городских территорий к климатическим, природным и техногенным рискам.
Особый приоритет в рамках программы малых грантов отдаётся инициативам, которые:
· способствуют мирному и справедливому доступу к водным ирригационным ресурсам;
· укрепляют межобщинное и межгрупповое сотрудничество в сфере управления водной и связанной инфраструктурой;
· вовлекают женщин, молодёжь и уязвимые группы в процессы принятия решений и снятию напряженности по вопросам ирригационной воды, изменению климата и безопасности;
· снижают риски чрезвычайных ситуаций, связанных с водными и экологическими угрозами, как факторов потенциальной социальной нестабильности.
Реализация малых грантовых проектов осуществляется в соответствии с настоящим Руководством и правилами, положениями и процедурами ПРООН, включая принципы конфликтной чувствительности (conflict sensitivity), подход «не навреди» (Do No Harm), гендерного равенства и социальной инклюзивности. Положения Руководства являются обязательными для всех участников программы малых грантов.

II. ЦЕЛИ И ОЖИДАЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ РЕАЛИЗАЦИИ МАЛЫХ ГРАНТОВЫХ ПРОЕКТОВ
[bookmark: _Toc218846843]Целевые сообщества программы малых грантов
Целевыми территориями реализации малых грантовых проектов в рамках настоящего Руководства являются отдельные айыл аймаки и городские муниципалитеты Баткенской, Джалал-Абадской и Ошской областей Кыргызской Республики, характеризующиеся повышенной социальной, экономической и климатической уязвимостью, а также наличием факторов социальной напряжённости и конфликтного потенциала.
В рамках проектов «Женщины Ферганской долины на передовой устойчивости к изменениям климата, адаптации и мира» и «Повышение устойчивости городов к рискам бедствий и изменению климата в Центральной Азии» определены пилотные (ключевые) и спутниковые сообщества, в которых вопросы доступа к водным ресурсам, состояния ирригационной и коммунальной инфраструктуры, а также устойчивости средств к существованию приобретают особую чувствительность в условиях изменения климата и роста природных рисков.
Выбор целевых сообществ обусловлен совокупностью факторов, включая:
· ограниченный и неравномерный доступ к оросительной воде;
· изношенность водной и связанной инфраструктуры;
· высокую зависимость средств к существованию от водных ресурсов;
· ограниченные институциональные и социальные механизмы мирного разрешения споров;
· уязвимость женщин, молодёжи и социально незащищённых групп.

[bookmark: _Toc218846844]Цель программы малых грантов
[bookmark: _Hlk220056254]Целью программы малых грантов является укрепление устойчивого мира, социальной сплочённости и устойчивости к климатическим и природным рискам в уязвимых сообществах Баткенской, Джалал-Абадской и Ошской областей Кыргызской Республики путём поддержки практико-ориентированных инициатив, направленных на предотвращение конфликтов, связанных с доступом, распределением и управлением водными ресурсами.
Программа малых грантов рассматривается как прикладной инструмент реализации миростроительных и адаптационных приоритетов проекта, обеспечивающий перевод стратегических целей в конкретные, локальные и измеримые действия на уровне сообществ и муниципалитетов.

[bookmark: _Toc218846845]Ожидаемые результаты реализации малых грантовых проектов
В результате реализации малых грантовых проектов ожидается достижение следующих ключевых результатов:
· снижение уровня социальной напряжённости, связанного с использованием и управлением водными ирригационными ресурсами в целевых сообществах;
· укрепление доверия и сотрудничества между различными группами пользователей воды, органами местного самоуправления и сообществами;
· повышение устойчивости домохозяйств и муниципалитетов к климатическим и природным рискам, включая засухи, паводки и иные водные угрозы;
· улучшение практик управления водными ресурсами и состояния водной и связанной инфраструктуры;
· расширение участия женщин в процесс снижения напряженности, связанной с изменением климата путем проведения диалогов с участием заинтересованных сторон;
· расширение участия женщин, молодёжи и уязвимых групп в процессах принятия решений и реализации локальных инициатив.

[bookmark: _Toc218846846]III. ТИПЫ ЗАЯВИТЕЛЕЙ И ОБЩИЕ УСЛОВИЯ УЧАСТИЯ
К участию в программе малых грантов допускаются Неправительственные организации (НПО). Неправительственные организации, зарегистрированные и осуществляющие деятельность в соответствии с законодательством Кыргызской Республики, обладающие подтверждённым опытом работы в целевых сообществах и имеющие организационный, административный и кадровый потенциал для реализации малых грантовых проектов.
НПО рассматриваются как основной институциональный субъект реализации малых грантовых проектов, при этом грантовая заявка, подготовленная НПО должна соответствовать следующим условиям:
· охватывает не менее 10 домохозяйств, возглавляемых женщинами в одном АО;
· реализуется на территории одного или нескольких ключевых (пилотных) либо спутниковых сообществ;
· предполагает координацию взаимодействия между сообществами, органами местного самоуправления и иными заинтересованными сторонами.
Примечание: Частный сектор и коммерческие организации, а также государственные организации (местные и региональные органы власти, муниципалитеты и т.д.) в настоящее время не имеют права на получение малых грантов.

Проектные предложения должны реализовываться исключительно на территориях ключевых и спутниковых сообществ (см. Таблицу 1).
Ключевые сообщества рассматриваются как приоритетные территории для внедрения комплексных миростроительных, водно-ориентированных и климатически устойчивых решений, а также для апробации подходов, обладающих потенциалом масштабирования. Спутниковые сообщества вовлекаются в программу малых грантов для расширения охвата, снижения вторичных рисков социальной напряжённости и тиражирования успешных практик, реализованных в пилотных зонах.
В каждом из ключевых и спутниковых АО предполагается участие не менее 10 домохозяйств, возглавляемых женщинами.
Перечень ключевых и спутниковых айыл аймаков и муниципалитетов, участвующих в программе малых грантов, с указанием населённых пунктов и обоснованием их включения, приведён в таблице №1.

[bookmark: _Toc218846688][bookmark: _Toc218846777][bookmark: _Toc218846847]Таблица 1. Ключевые и спутниковые сообщества программы малых грантов
[bookmark: _Toc218846848]Ключевые (пилотные) айыл аймаки и муниципалитеты:
	№
	Область
	Айыл аймак / муниципалитет
	Населённый пункт

	1
	Джалал-Абад
	Акман АО (Базар-Коргонский р-н)
	с. Бай-Мундуз

	2
	Джалал-Абад
	Багыш АО (Сузакский р-н)
	с. Кеде-Арык, с. Октябрь

	3
	Джалал-Абад
	Д. Садырбаев АО (Ноокенский р-н)
	с. Кызыл-Туу

	4
	Джалал-Абад
	Достук АО (Ноокенский р-н)
	с. Кундук

	5
	Ош
	Жоош АО (Кара-Сууйский р-н)
	с. Маданият

	6
	Ош
	Толос АО (Ноокатский р-н)
	с. Кенеш

	7
	Ош
	Кок-Жар АО (Ноокатский р-н)
	с. Алашан

	8
	Баткен
	Мэрия г. Кызыл-Кыя
	с. Жин-Жиген

	9
	Баткен
	Майдан АО (Кадамжайский р-н)
	с. Майдан

	10
	Баткен
	Орозбеков АО (Кадамжайский р-н)
	с. Кудук



[bookmark: _Toc218846849]Спутниковые айыл аймаки и муниципалитеты:
	№
	Область
	Айыл аймак / муниципалитет
	Населённый пункт

	1
	Джалал-Абад
	Атабеков АО (Сузакский р-н)
	с. Кызыл-Багыш

	2
	Джалал-Абад
	г. Кок-Жангак
	–

	3
	Джалал-Абад
	г. Майли-Суу (Ноокенский р-н)
	с. Тундук Кара-Жыгач

	4
	Джалал-Абад
	Э. Алиев АО (Ноокенский р-н)
	с. Рахманжан

	5
	Ош
	Папан АО (Кара-Сууйский р-н)
	с. Ак-Терек

	6
	Ош
	Кулатов АО (Ноокатский р-н)
	с. Ынтымак

	7
	Ош
	Отуз-Адыр АО (Кара-Сууйский р-н)
	с. Кызыл-Абад, с. Кара-Добо

	8
	Баткен
	Алга Молдо-Нияз АО (Кадамжайский р-н)
	с. Умай-Эне

	9
	Баткен
	Масалиев АО (Кадамжайский р-н)
	с. Таш-Коргон (Холмион АО)

	10
	Баткен
	Бирлик АО (Кадамжайский р-н)
	с. Ормош



Проекты, не соответствующие установленным территориальным и тематическим рамкам, к рассмотрению не допускаются.
 
[bookmark: _Toc218846850]Общие требования к заявителям
Все заявители, независимо от типа, должны соответствовать следующим минимальным требованиям:
· обладать возможностью фактической реализации заявленного проекта в установленные сроки;
· обеспечить целевое, эффективное и прозрачное использование грантовых средств;
· соблюдать требования по подотчётности и отчётности, установленные настоящим Руководством и процедурами ПРООН;
· не находиться в перечне приостановленных или исключённых поставщиков ПРООН, а также в санкционных списках Совета Безопасности ООН;
· не иметь конфликта интересов в отношении членов Комиссии по оценке и отбору заявок.

 Общие условия участия в программе
Участие в программе малых грантов осуществляется на конкурсной основе. Подача заявки означает полное и безусловное согласие заявителя с положениями настоящего Руководства, условиями конкурсного отбора и требованиями грантового соглашения.
Поддержка ранее реализованных проектов не гарантирует автоматического получения финансирования в последующих конкурсах.
Заявители несут полную ответственность за достоверность, полноту и актуальность предоставленной информации. Выявление недостоверных сведений на любом этапе отбора или реализации проекта является основанием для отклонения заявки либо прекращения грантового финансирования.

[bookmark: _Toc218846851]IV. ГРАНТОВЫЕ ПАКЕТЫ И ФИНАНСОВЫЕ ПАРАМЕТРЫ
Максимальный размер финансирования, предоставляемого в рамках настоящей программы малых грантов Фонда Миростроительства ООН, для одной выигравшей заявки не превышает:
1й конкурс - 40 000 долларов США (сорок тысяч долларов США) для населенных пунктов из ключевого АО (см. Таблица 1), и 
2й конкурс - 34 000 долларов США (тридцать четыре тысячи долларов США) для населенных пунктов из спутникового АО (см. Таблицу 1). 
Примечание: Следует отметить, что одно НПО может работать по нескольким грантам с условием, что общая стоимость полученных грантов не должна превышать 150 000 долларов США (сто пятьдесят тысяч долларов США).
Со-финансирование от НПО
В целях укрепления устойчивости, локальной ответственности и вовлечённости сообществ, заявитель обязан обеспечить софинансирование от сообщества в размере не менее 20% от запрашиваемой суммы гранта. Наличие софинансирования рассматривается как показатель институционального потенциала сообщества и его заинтересованности в долгосрочных результатах проекта.
Софинансирование со стороны НПО/заявителя может быть предоставлено:
· и/или в денежной форме; 
· и/или в натуральной форме, включая, но не ограничиваясь: предоставлением помещений или объектов, использованием собственного оборудования и технических ресурсов, вкладом рабочего времени персонала и волонтёров, а также выполнением физической работы заявителем или его партнёрами в рамках реализации проекта.
Все виды софинансирования должны быть обоснованы, документально подтверждены и соразмерны заявленным мероприятиям, а также соответствовать принципам конфликтной чувствительности (conflict sensitivity), гендерного равенства и социальной инклюзивности, применяемым в рамках проекта.
ПРООН оставляет за собой право оценивать приемлемость и адекватность заявленного софинансирования на этапе рассмотрения заявок и в ходе реализации малых грантовых проектов.


Со-финансирование со стороны ВПП ООН
Для увеличения доли со-финансирования и масштабирования, а также повышения конкурсной привлекательности заявитель может связаться с Всемирной Продовольственной Программой ООН со следующими специалистами по областям: 
Баткенская область: 
[bookmark: _Hlk218877342]ФИО, Должность, контакты
Джалал-Абадская область: 
ФИО, Должность, контакты
Ошская область:
ФИО, Должность, контакты

[bookmark: _Toc218846852]Допустимые и недопустимые расходы

К допустимым расходам относятся, в том числе:
· ремонт, восстановление и улучшение элементов водной и связанной инфраструктуры с ирригацией;
· приобретение оборудования, материалов и инвентаря, необходимых для внедрения водоэффективных и климатически устойчивых решений;
· проведение обучающих, информационных и диалоговых мероприятий;
· внедрение простых механизмов общественного мониторинга и информирования по вопросам водопользования (информационная доска водоподачи и водораспределения, общественные обсуждения и водные собрания и т.д.);
· организационные и логистические расходы, непосредственно связанные с реализацией проекта.

К недопустимым расходам относятся:
· приобретение земельных участков, зданий и иного недвижимого имущества;
· расходы, не имеющие прямой связи с целями и мероприятиями проекта;
· деятельность, наносящая ущерб окружающей среде или нарушающая права человека;
· деятельность, противоречащая принципам конфликтной чувствительности, гендерного равенства и социальной инклюзивности.

Срок реализации малых грантовых проектов, составляет 
Для сел из ключевых АО гранта- 6 месяцев с даты подписания соглашения (ориентировочно - с марта по август 2026 г.) 
Для сел из спутниковых 6 месяцев с даты подписания соглашения (ориентировочно - с мая по октябрь 2026 г.) 
Изменение сроков реализации допускается только по согласованию с управляющей стороной проекта и оформляется в письменной форме.

[bookmark: _Toc218846853]V. ПОРЯДОК ПОДАЧИ ЗАЯВОК
Конкурс малых грантов объявляется управляющей стороной проекта в соответствии с утверждённым рабочим планом и доступным бюджетом. Объявление конкурса доводится до сведения потенциальных заявителей через официальные каналы проектов, органы местного самоуправления, партнёрские организации и иные доступные средства информирования.
Объявление конкурса малых грантов содержит следующую обязательную информацию:
· цели и приоритеты конкурсного отбора;
· перечень допустимых типов заявителей;
· указание ключевых (пилотных) и спутниковых сообществ, участвующих в конкурсе (в соответствии с Таблицей 1);
· финансовые параметры грантов и требования к софинансированию;
· сроки и способы подачи заявок;
· перечень обязательных документов;
· контактные данные для получения разъяснений.
Примечание: Подача заявки не гарантирует предоставление гранта.

[bookmark: _Toc218846854]Типы заявок и формы подачи
Для участия в конкурсе заявитель должен следующие документы:
1. Форму заявки (Приложение 2)
— основной документ, отражающий логику проекта, проблему, цели и результаты.
2. Календарный план (Приложение 3)
— подробный план мероприятий с указанием сроков, ответственных и источников финансирования.
3. Бюджет проекта (Приложение 4)
— финансовая структура проекта, полностью согласованная с календарным планом.
4. Учредительные документы НПО.
5. Документы, подтверждающие согласованность проекта с сообществом и/или органами местного самоуправления (протоколы собраний, письма поддержки и т.п.).

 Заявки, поданные по форме, не соответствующей типу заявителя, к рассмотрению не принимаются.

[bookmark: _Toc218846855]Сроки и способы подачи заявок
Заявки подаются в следующие сроки:
1-й конкурс будет объявлен для сел из ключевых АО (Таблица 1) с 2 по 15 февраля 2026 года
2-й конкурс будет объявлен для сел из спутниковых АО (Таблица 2) с 30 марта до 12 апреля 2026 года

Заявки, поступившие после установленного срока, к рассмотрению не принимаются.
Подача заявок осуществляется в электронной форме на электронную почту
grants.env.kg@undp.org
 адресованное:
ПРООН в Кыргызстане
С пометкой - “ Women of Ferghana Valley at the Frontlines of Climate Resilience, Adaptation and Peace (PID 01003878“Grants Proposals”)
а также,   Дата подачи и имя Заявителя
Требования к формату подачи заявок, наименованию файлов и перечню обязательных приложений указываются в объявлении конкурса.
Заявителям рекомендуется сохранять подтверждение подачи заявки до завершения процедуры конкурсного отбора.

[bookmark: _Toc218846856]Консультации и разъяснения для заявителей
В период приёма заявок потенциальные заявители вправе обращаться за разъяснениями по вопросам подготовки и подачи заявок.
Разъяснения предоставляются по электронной почте kalyi.suinalieva@undp.org и amatov2021@gmail.com . Консультационная поддержка носит разъяснительный характер и не может рассматриваться как форма предварительного одобрения или поддержки конкретной заявки.
Эксперты, тренеры и консультанты, привлекаемые для проведения обучающих мероприятий или консультаций, не участвуют в оценке, ранжировании и принятии решений по заявкам и не имеют права голоса в процессе отбора.

[bookmark: _Toc218846857]Ответственность заявителей
Заявители несут полную ответственность за:
· достоверность и полноту предоставленной информации;
· соответствие заявок требованиям настоящего Руководства;
· соблюдение сроков подачи заявок.
Выявление недостоверной информации, существенных ошибок или несоответствий требованиям Руководства является основанием для отклонения заявки на любом этапе конкурсного отбора либо прекращения грантового финансирования.

[bookmark: _Toc218846858]VI. ОЦЕНКА И ОТБОР ЗАЯВОК
Оценка и отбор заявок на реализацию малых грантовых проектов осуществляются в целях обеспечения прозрачности, объективности, недискриминационного подхода и отсутствия конфликта интересов на всех этапах конкурсного отбора.
Все процедуры оценки и отбора заявок проводятся в строгом соответствии с настоящим Руководством, а также правилами и процедурами Программы развития Организации Объединённых Наций (ПРООН), включая принципы конфликтной чувствительности (conflict sensitivity), подход «не навреди» (Do No Harm), гендерного равенства и социальной инклюзивности.
Для рассмотрения, оценки и отбора заявок формируется Грантовая оценочная комиссия (далее — Комиссия).
Комиссия является коллегиальным консультативным органом, который:
· рассматривает заявки, прошедшие первичный отбор;
· проводит оценку заявок в соответствии с установленными критериями;
· формирует рекомендации для ПРООН по утверждению, отклонению либо доработке заявок.
Все решения Комиссии носят рекомендательный характер. Окончательное решение о предоставлении грантового финансирования принимает ПРООН.


ГРАНТОВАЯ ОЦЕНОЧНАЯ КОМИССИЯ состоит из представителей: 
1. Пять представителей Странового офиса ПРООН в КР и проектов ПРООН в КР;
2. Один представитель Службы водных ресурсов при Министерстве водных ресурсов, сельского хозяйства и перерабатывающей промышленности Кыргызской Республики;
3. Один представитель Полномочного представительства Президента Кыргызской Республики в Ошской области;
4. Один представитель Полномочного представительства Президента Кыргызской Республики в Жалал-Абадской области;
5. Один представитель Полномочного представительства Президента Кыргызской Республики в Баткенской области;
6. Один представитель НПО на национальном уровне;

Члены Комиссии обязаны:
· соблюдать принципы объективности, беспристрастности и конфиденциальности;
· заявлять и предотвращать потенциальный конфликт интересов;
· не участвовать в оценке заявок, в отношении которых существует конфликт интересов.
Для принятия решений требуется присутствие не менее двух третей (2/3) состава Комиссии.

[bookmark: _Toc218846859][bookmark: _Toc218846860]Двухуровневая процедура отбора заявок. Отбор заявок осуществляется в два последовательных этапа.
Первый уровень — первичная проверка (приемлемость)
На первом этапе Секретариат Комиссии (проект ПРООН) осуществляет первичную проверку заявок на предмет:
· соответствия типа заявителя требованиям Раздела III;
· соответствия территории реализации (ключевые/спутниковые сообщества согласно Таблице 1);
· полноты пакета документов;
· соблюдения финансовых параметров и требований к софинансированию (Раздел IV);
· отсутствия заявителя в санкционных списках Совета Безопасности ООН и перечнях исключённых поставщиков ПРООН.
Заявки, не прошедшие первичную проверку, не допускаются к дальнейшей оценке.
 
Второй уровень — содержательная оценка
Заявки, прошедшие первичный отбор, оцениваются Комиссией на основе утверждённых критериев оценки, включая:
· соответствие цели и приоритетам программы малых грантов;
· вклад проекта в снижение социальной напряжённости и конфликтного потенциала;
· актуальность и обоснованность предложенных интервенций;
· охват бенефициаров, включая женщин и уязвимые группы;
· устойчивость результатов проекта после завершения финансирования;
· реалистичность бюджета и адекватность софинансирования;
· институциональный и организационный потенциал заявителя.

[bookmark: _Toc218846861]Принятие решений по заявкам
По результатам оценки Комиссия принимает одно из следующих решений по каждой заявке:
· «Рекомендуется к финансированию»;
· «Рекомендуется к доработке»;
· «Отклоняется».
Результаты оценки оформляются протоколом заседания Комиссии, который подписывается всеми присутствующими членами Комиссии и передаётся в ПРООН для принятия окончательного решения.
В случае необходимости доработки грантовой заявки это решение оформляется протоколом, и грантовая заявка направляется на доработку в течение 5 календарных дней.

[bookmark: _Toc218846862]Информирование заявителей
Заявители уведомляются о результатах конкурсного отбора в письменной форме в сроки, установленные условиями конкурсного отбора.
В случае рекомендации заявки к доработке заявителю предоставляется возможность внести корректировки в течение 5 календарных дней. Невыполнение требований по срокам доработки является основанием для отказа в предоставлении финансирования.

[bookmark: _Toc218846863]Роль ПРООН в процессе отбора
ПРООН обеспечивает:
· организационно-техническое сопровождение работы Комиссии;
· проверку соответствия процедур требованиям ПРООН и Фонда миростроительства ООН;
· документирование и архивирование материалов конкурсного отбора;
· окончательное утверждение решений о предоставлении грантов.
ПРООН также осуществляет последующий мониторинг реализации одобренных малых грантовых проектов и контроль соблюдения условий грантовых соглашений.

Критерии отбора заявок на реализацию малых грантовых проектов
Заявка на реализацию малого грантового проекта может включать выполнение мероприятий по нижеследующим направлениям (но не ограничивается) для снижения социальной напряжённости в вопросах распределения воды и более рационального использования ирригационной инфраструктуры в следующих сферах деятельности: 
· развитие инфраструктуры сообщества (ремонтные работы инфраструктуры системы оросительной воды);
· внедрение водоэффективных и климато-устойчивых технологий, адаптация сообществ к климатическим рискам, включая засухи, паводки, с акцентом на снижение уязвимости и предотвращение конфликтов за водные ресурсы;
· устойчивое управление водными ресурсами, включая внедрение водосберегающих технологий (капельное орошение, рациональное распределение, повторное использование воды, демонстрационные пилоты, управляемые или координируемые женщинами и др.);
· обучение домохозяйств и фермеров водоэффективным практикам;
· внедрение простых механизмов общественного мониторинга водораспределения, для повышения доступности информации о графиках, объёмах и правилах водопользования;
· создание или усиление женских групп/платформ по вопросам распределения воды, развития лидерских и переговорных навыков женщин в водных вопросах, а также вовлечение молодых женщин и женщин из уязвимых групп.
Минимальные критерии приемлемости 
ГРАНТОВАЯ ОЦЕНОЧНАЯ КОМИССИЯ рассмотрит заявки на предмет их полноты и соответствия документов минимальным требованиям, правильности подписания документов, наличия или отсутствия заявителя в списке террористов и лиц, финансирующих терроризм, составленного Комитетом 1267/1989 Совета Безопасности ООН, в списке приостановленных и исключенных поставщиков ПРООН, а также на предмет соответствия заявок общим требованиям, либо необходимости внесения поправок на данном этапе. 
Для проведения дальнейшей оценки все заявки будут тщательно проверены на предмет соответствия нижеуказанным критериям приемлемости (минимальные квалификационные требования).
Минимальные критерии для Заявителей:
· Наличие у организации юридических документов (регистрация в Министерстве юстиции); 
· Экспертная группа, включая финансового специалиста для реализации малого грантового проекта (организационная структура, включая должности и роль каждого члена группы). 
· Софинансирование от заявителя не менее 20%, условия софинансирования указаны в данном руководстве.
· Региональные НПО, НПО с филиалами, либо НПО, имеющие партнеров, находящихся в пилотных областях, будут иметь преимущество.

Первичный отбор (заявки будут дисквалифицированы во время первичного отбора в случае выявления условий, указанных ниже)
· Реализация малого грантового проекта противоречит действующему законодательству;
· Реализация малого грантового проекта ущемляет права других (недопустимость дискриминации или ограничения прав человека); 
· Реализация малого грантового проекта прямо или косвенно имеет пагубное воздействие на окружающую среду;
· Реализация малого грантового проекта направлена на производство и реализацию табачных, алкогольных, наркотических либо других запрещенных законодательством изделий; 
· Реализация малого грантового проекта ранее одобрена и выполнена другим донорами;
· Реализация малого грантового проекта аффилирована с членами ГРАНТОВОЙ ОЦЕНОЧНОЙ КОМИССИИ и имеет конфликт интересов;
· Реализация малого грантового проекта отрицательно влияет прямо или косвенно на окружающую среду, права бенефициаров и членов сообщества (дискриминирует, ограничивает движение и свободу слова, права человека и т.д.);
· Запрашиваемые средства не могут быть использованы: на приобретение недвижимого и движимого имущества, земельного участка и в качестве платы за аренду;

ГРАНТОВАЯ ОЦЕНОЧНАЯ КОМИССИЯ будет оценивать только те заявки, которые прошли первичный отбор на основе следующих критериев. 

[bookmark: _Hlk218882031]КРИТЕРИИ ОЦЕНКИ ЗАЯВКИ В 1 КОНКУРС 

	№
	Критерий оценки
	Вес

	1
	Соответствие цели проекта: Проект решает реальную и подтверждённую проблему сообщества, связанную с гендерными вопросами, изменением климата, миром и управлением ирригационной водой. Проблема подтверждена документами (протоколы, письма поддержки, планы ОМСУ, ВПА и др.).
	20%

	2
	Обоснованность предлагаемых интервенций: Предложенные мероприятия логично и напрямую отвечают на выявленную проблему и связаны с климато-адаптивными ирригационными технологиями
	25%

	3
	Охват бенефициаров и социальная инклюзивность домохозяйств, возглавляемых женщинами: Проект охватывает достаточное количество бенефициаров, с приоритетом для домохозяйств, возглавляемых женщинами. 
	15%

	4
	Устойчивость и эффект проекта: Показано, как результаты проекта будут сохраняться после завершения гранта (местное управление, вклад сообщества, дальнейшее использование инфраструктуры или практик).
	10%

	5
	Реалистичность бюджета и софинансирование: Бюджет реалистичен, прозрачен и обоснован, предусмотрено софинансирование не менее 20% (денежное, трудовое, материальное). Софинансирование подтверждает локальную ответственность и вклад в устойчивость.
	30%





КРИТЕРИИ ОЦЕНКИ ЗАЯВКИ В 2 КОНКУРС 

	№
	Критерий оценки
	Вес

	1
	Соответствие цели проекта: Проект решает реальную и подтверждённую проблему сообщества, связанную с гендерными вопросами, изменением климата, миром и управлением ирригационной водой. Проблема подтверждена документами (протоколы, письма поддержки, планы ОМСУ, ВПА и др.).
	20%

	2
	Обоснованность предлагаемых интервенций: Предложенные мероприятия логично и напрямую отвечают на выявленную проблему и связаны с водными конфликтами и/или водо- и почво- сберегающими технологиями.
	20%

	3
	Снижение уровня социальной напряжённости: мероприятия направлены на снижение конфликтов по использованию и управлению водными и земельными ресурсами в целевых сообществах;
	10%

	4
	Охват бенефициаров и социальная инклюзивность домохозяйств, возглавляемых женщинами: Проект охватывает достаточное количество бенефициаров, с приоритетом для домохозяйств, возглавляемых женщинами, а молодёжи и уязвимых групп.
	15%

	5
	Устойчивость и эффект проекта: Показано, как результаты проекта будут сохраняться после завершения гранта (местное управление, вклад сообщества, дальнейшее использование инфраструктуры или практик).
	10%

	6
	Реалистичность бюджета и софинансирование: Бюджет реалистичен, прозрачен и обоснован, предусмотрено софинансирование не менее 20% (денежное, трудовое, материальное). Софинансирование подтверждает локальную ответственность и вклад в устойчивость.
	25%



[bookmark: _Toc218846864]VII. МОНИТОРИНГ, ОТЧЁТНОСТЬ И ПОДОТЧЁТНОСТЬ
[bookmark: _Toc218846865]Общие положения
Мониторинг, отчётность и подотчётность по реализации малых грантовых проектов осуществляются в целях обеспечения прозрачного и целевого использования средств, достижения запланированных результатов и соблюдения принципов конфликтной чувствительности, подхода «не навреди» (Do No Harm), гендерного равенства и социальной инклюзивности.
Все грантополучатели обязаны выполнять требования настоящего Раздела в соответствии с условиями грантового соглашения и процедурами ПРООН.

[bookmark: _Toc218846866]Мониторинг реализации малых грантовых проектов
Мониторинг реализации малых грантовых проектов осуществляется на протяжении всего срока реализации и включает:
· контроль выполнения запланированных мероприятий и достижения ожидаемых результатов;
· мониторинг использования финансовых средств в соответствии с утверждённым бюджетом;
· анализ соблюдения принципов конфликтной чувствительности и предотвращения негативных социальных эффектов;
· оценку вовлечённости женщин, молодёжи и уязвимых групп.
Мониторинг проводится:
· на основе регулярных отчётов грантополучателей;
· посредством полевых визитов и дистанционного мониторинга со стороны ПРООН;
· с использованием простых механизмов общественного мониторинга на уровне сообществ (при наличии).

[bookmark: _Toc218846867]Отчётность грантополучателей
НПО должны регулярно предоставлять квартальные отчеты (как описательные, так и финансовые) в ПРООН. Все отчеты должны быть подготовлены на русском языке в печатном виде и в электронной версии, в формате MS Word, шрифт ARIAL-11 на бумаге формата А4. Все отчеты должны содержать титульный лист с названием и кодом подпроекта и логотип ПРООН. Отчеты, представленные в нарушение любого из вышеуказанных требований, будут рассматриваться как нарушение контракта. Требования по представлению отчета будут дополнительно указаны в договоре с ПРООН.
Грантополучатель будет представлять отчеты на основе результатов (продуктов), достигнутых в согласованном формате (формат отчетов должен быть согласован на начальной стадии выполнения задания, однако ПРООН имеет право внести необходимые изменения и разъяснения по форме отчетности) по всем мероприятиям, выполненным во время задания. Отчеты будут представлены после каждого результата с приложением промежуточных продуктов, достигнутых в соответствии с графиком и согласованию с Координатором проекта ПРООН для осуществления соответствующих оплат, предусмотренных контрактом. После завершения комплекса установленных заданий грантополучатель представит окончательный отчет с приложением всех подготовленных документов, который должен быть согласован и одобрен Координатором проекта ПРООН для осуществления финальной оплаты. В случае необходимости грантополучатель доработает подготовленные ожидаемые продукты до совершения окончательной оплаты. 
Рекомендуемая таблица «Ожидаемых результатов»:

	
	РЕЗУЛЬТАТЫ
	СРОК ПОДАЧИ
	СХЕМА ОПЛАТЫ

	1
	Первоначальный отчет предоставлен на основе разработанного графика работы 
	В течение первого месяца после подписания контракта
	
80 %

	2
	Финальный описательный и финансовый отчет предоставлен с приложениями (фотографии, видеосюжеты, первичная документация)

	После завершения выполненных работ и   предоставления финального отчета
	20 %



Грантополучатель при необходимости может предложить изменение схемы оплаты и представить соответствующее обоснование.
Виды отчетов: 
· Краткие ежемесячные отчеты по прогрессу проекта в промежутке отчетного периода; 
· Финансовая и финальная описательная отчётность с фотографиями, видеосюжетом, а также первичной документацией. 
Финальный отчёт подаётся по утверждённой форме и включает:
· итоговое описание всех реализованных мероприятий;
· анализ достигнутых результатов и их соответствие заявленным индикаторам;
· информацию о фактическом охвате целевых групп с разбивкой по полу, возрасту и другим релевантным признакам;
· описание достигнутых социально-экономических эффектов и устойчивости результатов проекта;
· анализ рисков и извлечённых уроков;
· фото- и иные подтверждающие материалы, включая результаты использования закупленного оборудования.
Финальный отчёт рассматривается экспертами (IC1) и координатором ПРООН и является основанием для выплаты финального транша.

[bookmark: _Toc218846868]Подотчётность и ответственность грантополучателей
Грантополучатели несут ответственность за:
· достоверность предоставляемой отчётной информации;
· целевое и эффективное использование грантовых средств;
· соблюдение утверждённого плана мероприятий и бюджета;
· соблюдение требований законодательства Кыргызской Республики и процедур ПРООН.
Выявление нарушений условий грантового соглашения, существенных отклонений от утверждённого бюджета или недостоверной отчётности может повлечь:
· приостановление финансирования;
· требование возврата средств;
· досрочное прекращение грантового соглашения.
Условия оплаты 
· В случаях возникновения необходимости пересмотра суммы выплат по вине получателя финансирования грантополучатель предоставляет финансовые обоснования ПРООН.
· Выплаты будут осуществляться траншами согласно графику, указанному в таблице ожидаемых результатов. Последний транш будет оплачен после получения финального отчета. 
НПО несет полную ответственность за уплату налогов, вытекающих из договора с ПРООН. ПРООН будет осуществлять перевод денег на счет НПО в соответствии с графиком и условиями платежа.
[bookmark: _Toc218846869]Роль ПРООН в мониторинге и сопровождении
ПРООН обеспечивает:
· методическое и организационное сопровождение грантополучателей;
· проведение регулярного мониторинга и выборочных проверок;
· предоставление консультационной и технической поддержки в процессе реализации проектов;
· контроль соблюдения принципов конфликтной чувствительности, гендерного равенства и социальной инклюзивности.
ПРООН также осуществляет обобщение результатов реализации малых грантовых проектов для целей отчётности, обучения и масштабирования успешных практик.

[bookmark: _Toc218846870]Общественный мониторинг и обратная связь
В рамках реализации малых грантовых проектов поощряется использование простых и доступных механизмов общественного мониторинга и обратной связи, включая:
· регулярные встречи и обсуждения с бенефициарами;
· ведение журналов или кратких протоколов мероприятий;
· использование информационных стендов и локальных каналов коммуникации;
· сбор отзывов и предложений со стороны участников сообществ.
Обратная связь рассматривается как инструмент повышения прозрачности, доверия и устойчивости результатов проектов.

[bookmark: _Toc218846871]VIII. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

[bookmark: _Toc218846872]Обязательность соблюдения положений Руководства
Положения настоящего Руководства являются обязательными для всех участников программы малых грантов, включая заявителей, грантополучателей, членов Грантовой оценочной комиссии и иных вовлечённых сторон.
Подача заявки на участие в конкурсе означает полное и безусловное согласие заявителя с требованиями и условиями настоящего Руководства, а также с процедурами и стандартами Программы развития Организации Объединённых Наций (ПРООН).

[bookmark: _Toc218846873]Соответствие правилам и процедурам ПРООН
Все процедуры, связанные с реализацией программы малых грантов, осуществляются в соответствии с действующими правилами, положениями и стандартами ПРООН, включая требования по финансовому управлению, закупкам, мониторингу, отчётности и предотвращению конфликта интересов.
В случае расхождений между положениями настоящего Руководства и правилами ПРООН приоритет имеют правила и процедуры ПРООН.

[bookmark: _Toc218846874]Внесение изменений и дополнений
ПРООН оставляет за собой право вносить изменения и дополнения в настоящее Руководство в целях повышения эффективности реализации программы малых грантов, приведения документа в соответствие с обновлёнными требованиями доноров либо с учётом выявленных рисков и уроков, извлечённых в ходе реализации проектов.
Все изменения и дополнения оформляются в письменной форме и доводятся до сведения заявителей и грантополучателей через официальные каналы коммуникации проектов.

[bookmark: _Toc218846875]Разрешение спорных вопросов
Все спорные вопросы, возникающие в связи с применением настоящего Руководства, рассматриваются и разрешаются в соответствии с процедурами ПРООН.
Подача жалоб и обращений осуществляется в порядке, установленном ПРООН, с соблюдением принципов конфиденциальности, прозрачности и недискриминации.
Контактные лица ПРООН для рассмотрения жалоб/предложений:

[bookmark: _Toc218846717][bookmark: _Toc218846806][bookmark: _Toc218846876]г-жа Калый Суйналиева
[bookmark: _Toc218846718][bookmark: _Toc218846807][bookmark: _Toc218846877]Советник по гендеру, климату и миростроительству 
[bookmark: _Toc218846719][bookmark: _Toc218846808][bookmark: _Toc218846878]ПРООН в Кыргызской Республике
[bookmark: _Toc218846720][bookmark: _Toc218846809][bookmark: _Toc218846879]ул. Киевская, 196, Бишкек, Кыргызская Республика
[bookmark: _Toc218846721][bookmark: _Toc218846810][bookmark: _Toc218846880]Электронная почта: kalyi.suinalieva@undp.org      
[bookmark: _Toc218846722][bookmark: _Toc218846811][bookmark: _Toc218846881]Тел.: +996 553 444 124
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